
Addition to Intended Use and Chapter 9: Symbols and abbreviations 
 

 

Dear Vivalytic customer, please note the following additions to the Vivalytic One Instruction for use. 

 

Addition to Intended Use:  
EN: This device is also intended for near patient testing. 
DE: Dieses Produkt ist für patientennahe Tests vorgesehen. 

 

Addition to Chapter 9: Symbols and abbreviations 
This symbol has been added to the product labeling. 

 

 

 

 

 

 

EN: Device for near-patient testing  BG: 
Изделие за извънлабораторни тестове на 
пациенти 

DE: Produkt für patientennahe Tests  HR: Uređaj za testiranje u blizini pacijenta 

FR: Appareil pour test auprès du patient  EL: Συσκευή για εξέταση κοντά στο ασθενή 

NL: 
Apparaat voor near-patient (ter plekke) 
testen 

 PT: 
Dispositivo para teste efetuado próximo do 
paciente 

IT: Dispositivo per analisi “vicino al paziente”  ES: Dispositivo para pruebas cerca del paciente 

NO: Enhet til pasientnær testing  CZ: Zařízení pro testování v blízkosti pacienta 

DA: Enhed til patientnær test  HU: Betegközeli tesztelésre alkalmas eszköz 

ET: 
Seade patsientide vahetus läheduses 
testimiseks 

 PL: 
Urządzenie do wykonywania badań przy 
łóżku pacjenta 

FI: Laite testaukseen potilaan lähellä  RO: 
Dispozitiv pentru testarea în apropierea 
pacienților 

LT: Tyrimų prie paciento lovos (TpPL) priemonė  SK: 
Pomôcka na delokalizovanú diagnostiku 
pacientov 

SE: Produkt för patientnära testing  SL: Pripomoček za testiranje ob pacientu 
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